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Mému muZi Nickovi
a nasemu nejmladsimu medvidéti Earté.
Za to, Ze mé cestou lesem drZi za ruku.
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Prolog

Vzpominam si na medvédici, ktera mé vychovala.
Tiskla si mou tvar na svoje teploucké biicho. Obfimi
hunatymi tlapami mé chranila pfed Stiplavym sné-
hem. Dodnes sly$im, jak se jeji chrapani jako brucivé
hfméni rozléhalo zimnim tichem, a vybavuju si ob-
laka vysrazeného dechu voniciho po lesnich plodech
a cedrovych oriscich.

Moje péstounka, které rikam mamocka, mi vypra-
véla, Ze mé jako zhruba dvouletou nasla pred medvédi
jeskyni. Pryjsem tam stala ve snéhu docela nahata, ale
tvaric¢ky jsem méla teplé a rtizové a pusinku od ucha
k uchu. Rozbéhla jsem se primo k ni, natahla ruci¢ky
a tlumené stékla. Mamocka si mé zvedla do naruce aja
jipolozila hlavu narameno, nohama ji obemkla kolem
pasu a okamzité usnula. Pry v tu chvili hned védéla,
Ze my dvé patfime k sobé€. Ale jestlize netus$im, odkud
pochazim, jak si mGZu byt jista tim, kde je moje misto?



Mamocka se vydala na prizkum jeskyné, jestli
tam neobjevi n€jaké naznaky, co jsem zac a kdo by
mohli byt mirodice, jenZe uvnitf spala zimnim span-
kem stara medvédice. Mamocka ji nechtéla vyrusovat,
atak se opatrné vyplizila ven a odnesla si mé do svého
domku na samém kraji Snézného hvozdu.

Jsem s mamockou strasné rada. Je to ta nejlepsi
mama, jakou bych si mohla prat, ale na tu medvédi-
ci zkratka nedokazu prestat myslet. Zajimalo by mé,
jestli si na mé jesté pamatuje. Nebo zda se ji po mné
tfeba nestyska. Hloubam nad tim témér tak casto,
jako premitam o svych skuteénych rodi¢ich. Kteri mé
ztratili — nebo opustili — v lese.

Jednou bych se rada dozvédéla pribéh své minu-
losti a jenom doufam, Ze na ném bude néco magické-
ho — Ze se ze mé nevyklube obycejné nechténé déc-
ko zanechané napospas osudu. Prala bych si objevit
pribéh plny diva a zazrakt, diky kterému konecéné
pochopim, kdo jsem a pro¢ jsem jina nez ostatni. Pro¢
sly$im, jak si Sevelici stromy svétruji tajemstvi, a pro¢
mam neustale pocit, jako by mé k sobé les volal.
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Rikaji mi Medvédice Janka. Neni to kvili mistu, kde

ﬁimi

Kapitola prvni
Medvédice Janka

mé mamocka nasla — o tom vi jen hrstka lidi. Rikaji
mi tak, protozZe jsem nebyvale velka a silna.

Ty¢im se nejen nad svymi dvanactiletymi vrstev-
niky, ale i nad vétSinou dospélych. A silou se mi ni-
kdo nevyrovna, dokonce ani ledati, dfevorubci nebo
téch parlovct a sbéraci, kteri se do Snézného hvozdu
odvazi.

V nasi vesnici u jizni hranice lesa Zije asi stovka
lidi. A pravé ted se vSichni tisni na navsi a chystaji
zitfejsi slavnost.

Snih se tipyti a vzduch srsi vzruSenim. Vice nez
pul roku svirala vesnici tuha zima. Ale zitfek zna-
& zacatek Velké oblevy. Sird zamrzla feka roztaje
a Snézny hvozd ztrati svou bélostnou pefinu. Zase
se budu moct prochazet mezi zelenajicimi se stromy.
Nepijdu daleko, jinak si 0 mé mamocka déla starosti.
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Ale uz jen z predstavy, Ze se zastavim pod pohupujici-
mi se vrbami a Sumicimi borovicemi, mi tvare aplné
hori $téstim.

Vydam se pres naves a lidé si mé cestou volaji na
pomoc. Tesaitim, kteti pripravuji p6dium na predsta-
veni, zvednu a pfidrzim dfevéné tramy. Pomtzu do
zmrzIl¢é ptdy zatlouct kily na soutéz ve Splhani. A od
feky pritahnu sané, které vrzou a upi pod nakladem
ledovych blokd na stavbu ledové pevnosti. Uz ted je
stejné vysoka jako obecni beseda, kam se chodi na
zabavy nebo jen tak posedét se sousedy, a déti presto
dal $plhaji po lesklych hladkych sténach a Zenou mra-
zivou tvrz do stale vétsich vysin.

Koneéné se dostanu doprostied navsi, kde mij nej-
lepsi kamarad Sasa chysta hranici na slavnostni ohen.

»Ahoj, Saso,“ zamavam mu s ismévem.

»Ahoj, Janko,“ uculi se na mé Sasa zpod mohutné
hunaté beranice. Nejlepsi pratelé jsme od chvile, kdy
jsem ho vytahla z kopftiv. To mi byly t¥i a jemu pét.
Na pozahana mista jsem mu prilozila §tovikové listy
a pak se ho zeptala, jestli by se mnou necht¢l vylézt
na strom. Podle mamocky to bylo viibec poprvé, co
jsem kdy promluvila.

Sasaje vytahly a nohaty jako volavka. Az do leto$ni
zimy jsme byli stejné vysoci, ale pri svém poslednim
rastovém skoku jsem ho o hlavu prerostla. Nikdy by
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mé nenapadlo, Ze ze mé bude takova obryné. Anevim,
jestli si na to viibec nékdy zvyknu.

~svezmeme ji spolu?“ Sasa popadne jeden konec
dlouhé klady.

»,T0 zvladnu sama.“ Hodim si kmen na rameno
a nohy se mi pod tou vahou zabofi hluboko do zavéje.
Sasa zvedne o néco mensi kladu a bok po boku se pla-
hoc¢ime k nachystané vatre.

Pribéhne k ndm Sastv nejmladsi bratranek Vanus-
ka s naruci chresti. ,,Jsi silna jako medvéd, Janko,*
zazubi se na mé s vykulenyma oc¢ima.

Slozim dfevo na hranici a usméju se. Nevadi mi,
kdyz mou silu prirovnavaji k medvédi. Proti tomu ne-
mam vibec nic. PotiZ je v tom, Ze mi to zaroven pti-
pomina, jak moc se od ostatnich liSim — a nejen svou
velikosti a silou.

VSichni vesni¢ané se tu narodili, stejné jako jejich
rodice a prarodice. Chodi v koze$inach zdédénych
po pradédech a spi pod prikryvkami, které pletly je-
jich prababy. Zato ja ani nevim, kde jsem se vlastné
narodila, kdo jsou mi skute¢ni rodice nebo jak jsem
se jako mala ocitla v medvédim brlohu. A tahle neveé-
domost je jako ¢erna propast v mém nitru, ktera se
s kazdym rokem prohlubuje.

Hodim si na rameno dalsi kladu a mrazivé myslen-
ky zaplasim. Brzy uz se vatra ty¢i do moji vysky a ja
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se neubranim dsmévu, kdyz si predstavim, jaky zar
z ni bude zitra salat.

Sasa se bavi se skupinkou déti, které seSplhaly
z ledové pevnosti. Beranici drzi v ruce a vlasy jemné
jako peticka mu divoce tré¢i do vSech stran. V tom
hlou¢ku znam kazdého. U nas ve vsi Zije asi dvacet
détiavSechny chodime odjakziva do stejné skoly, tak-
ze bych neméla mit zadny dtvod citit se mezi nimi
nesva. Jenze cestou stejné zaSkobrtnu a nervozné se
uculim. Nezda se, Ze by si toho nékdo v§iml. MozZna
proto, Ze jsou zabrani do spradani pland na zitiek,
nebo snad proto, Ze moje hlava ¢ouha tak vysoko nad
ostatnimi. ZkousSim se nahrbit a pokr¢it kolena, ale
ani tak mezi né nezapadnu. Pfipadam si jako kukac¢i
mladé v hnizd¢€ plném strizliki.

Sedé nebe potemni a ve vzduchu zastipa mraz.
Zima mozna kon¢i, ale jarni teplo je zatim v nedo-
hlednu. Takhle to chodi vZdycky. Snih, ktery pfes den
na slunci roztaje, se soumrakem znovu zmrzne. Noci
jsou dal ledovaté a ostré jako rampouchy.

Kolem hlavy mi prolétne hyl, tak blizoucko, ze mi
pirky pfejede po tvari, nacez vystreli vzhiiru k obloze
azmiziklesu. Odsud je vidét sotva par $tihlych vrchol-
k@ stromt, pfesto mam pocit, jako by to byly tlusté
provazy ovinuté kolem mého srdce, které si mé k sobé
bez ustani pritahuji. Skoro az na kopci nad vesnici si
uvédomim, Ze jsem se mimod¢k odpojila od ostatnich.
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Sasa mé dozene, srovna se mnou krok a bouchne
mé do ramene.

Yo 7

»Za co to bylo?“ Vratim mu dder co nejsSetrngéji, ale
on se stejné zakymaci.

»10 mas za ten naskok.“ Sasa vytahne bruslarské
noze, které se zespodu upevnuji k botam. ,Dame si
zavod k nasemu domu?“

»Sradosti!“ Srdce mi posko¢i nadSenim, ale vzapéti
se zase neprijemné zhoupne, kdyZ si vzpomenu, pro¢
na sobé nemam bruslarské boty. Tuhle zimu jsem vy-
rostla uz ze tfi part a nesnesu pomysleni, Ze bych
si méla potizovat dalsi. Dési mé, jak jsem se letos
vytahla — o tolik rychleji nez dfiv, aZ m¢ z toho za
noci boli kosti v nohou. Chvili naoko §atram po kap-
sach a pak si povzdechnu: ,,Ale ne, zapomnéla jsem
si brusle.”

»,UZ zase?“ zaupi Sasa.

yJed klidné sam, mné to nevadi.“ Zastavim se na
vrcholku kopce. Cestu pokryva vrstva ledu, tahne se
kolem Sasova domu az k pfednim dvefrim staveni, kde
Ziju ja s mamockou. Dobfe vim, jak rad Sasa plachti
po ledé, elegantnijako vlastovka vletu. Ale on si brus-
le nenasadi.

»Tak pojdme lesem,“ navrhne a rozbéhne se ke sta-
fickému sukovitému jilmu, na ktery jsme lezli jako
mali. Hned za nim zac¢ina péSina, klikati se mezi stro-
my a staci se kolem nasich zahrad. Vzdycky jsem radsi
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chodila tudy a on to moc dobfte vi. Télem se mirozléva
prijemné teplo. Sasa je ten nejlepsi kamarad.

Vstoupit do Snézného hvozdu je jako ocitnout se
v docela jiném svété. Mezi vSemi témi obrovitan-
skymi stromy si pripadam docela malicka. Mozek
zbystfi a smysly se probouzeji. Nékdy mam v lese
pocit, ze jsem pribéhu své minulosti tak neskutec-
né blizoucko, jako bych ho témér slySela v Sepotu
vétru.

»1€818 se na slavnost?“ zepta se Sasa s rozzareny-
ma oc¢ima.

Prisvédéim. V duchu si pfedstavuju vSechno, na co
se na slavnosti nejvic té$im: na hry, hudbu a loutkové
predstaveni, zavodéni se Sasou na cerstvé zaledova-
ném sankovacim kopci a cestu ohnovym bludiStém
za mamockou.

V ohnovém bludisti neni opravdovy ohen. P6dium
je zakryté kusy splyvavého hedvabi, které je nastii-
hané a namalované, aby pripominalo plameny. Na
zaveér slavnosti skrz né vSichni probihaji, sm¢ji se,
kdyz se zamotaji nebo se mezi latkou ztrati, a nako-
nec se vynori s tvaremi hoticimi jako uhliky.

Bludisté jsem si poprvé vyzkousela ve tfech nebo
¢tyfech letech, jenZe sama jsem se bala, a tak na mé
mamocka v cili ¢ekala a cestou mé povzbuzovala.
Dneska uz strach nemam, ale ona stejné pokazdé sta-
va na svém obvyklém misté.
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»~Nemuzu se doc¢kat obléhaci hry,“ rozzari se Sasa.
»Vidélas, jak je letos vysoka ledova pevnost?“

»Vy$s$i neZ obecni beseda,” zamumlam roztrzité,
rozptylena zvuky lesa. Sklonim hlavu pod vétev a za
krkem mi ptistane snéhova sprska.

Les ma svoje nalady a pravé ted je neklidny. Tajici
snih odkapava na zem a ptaci Susti ktidly, zvirata se
drapou do korun stromt a pelasi tunely vyhloubeny-
mi ve snéhu.

Sasa dal vyklada o zitfejSich hrach, ale ja se na
jeho slova viibec nedokazu soustfedit. Jsem jako
na trni. Mam dojem, jako by se mi les pokousel néco
Fict.

»,Janko?“

»~Promin, ted jsem té néjak nevnimala...“

»,UZ jsi zase naslouchala stromim?“ uculi se Sasa.

»,Povédely ti koneéné, co jsi zac¢?“

Do tvate se mi nahrne krev. Se Sasou jsme se vzdyc-
ky jeden druhému svétovali a ja si ted obcas pieju, aby
toho o mné nevédél tolik — tfeba Ze v lese slySim raz-
né véci a vééné premyslim o svém ptvodu.

»Mam se pro tebe zitra zastavit?“ nadhodi Sasa.

»<Pomaham mamocce odvézt vSechny jeji bylinkar-
ské masti a vodi¢ky na naves a nachystat stanek. Od-
jizdime za tsvitu.“

,PTijdu vam pomoct.*

,To nemusis.“
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»Ale ja chci. NaSi jedou rano vyzvednout ba-

bi¢ku s dédou, takze budu beztak sdm doma.“
Sasa se rozbéhne na zahradu za svym domem.
,Tak zitra.”

Pokracuju po péSince k nasi zahradé a na
okamzik se zastavim pod borovicemi na jejim
konci, chci byt jesté na chvilinku nablizku
lesu.

NasSe zahrada, stejné jako Sasova, plynule
prechazi ve Snézny hvozd, neoddéluje je zad-
ny plot ani branka. Ted sice pfipomina obycej-
ny placek zavaty snéhem, ale po Velké oblevé
pudu zorame a vysejeme seminka. A az ptijdou






dlouhé letni dny, bude uplné hytit barvami, ovocné
kete, kvéty a stovky bylinek privabi bezpocet poletu-
jicich vcel a motyli.

Mamocku lé¢ivky zivi. Sbira je, susi a drti, pfi-
pravuje z nich nejrtznéjsi vyluhy, obklady a mazani.
Kdykoliv mi neni do skoku, vzdycky ma v zasobé né-
jaky ¢aj nebo odvar, po kterém se mi udéla lip. Letos
v zimé mi dokonce vyrobila specialni masti¢ku na
nohy, kdyz jsem si stézovala, Ze mé boli z toho, jak
rychle rostu.

O mamodce se povida, Ze dokazZe vylécit kazdy ne-
duh — klidné by pry uméla zbavit oblohu podvecer-
niho krvaceni, kdyby si to zamanula —, protoze ma
v sobé moudrost SnéZného hvozdu. Sama je jako ten
les: drsnd a jemna zaroven. Ruce ma hladké, ale tvrdé
jako nova kiira, vlasy tmavé jako stiny mezi borovi-
cemi. A voni sladce jako lipovy kvét.

Kdyz byla mladsi, chodivala sbirat lesni plody a di-
voké byliny na svoje mediciny hluboko do lesa. Pravé
diky tomu m¢ ostatné¢ nasla u medvédi jeskyné. Dnes
uz ale zistava ve vsi a vSechno, co ke svému femeslu
potiebuje, si péstuje na zahradce.

Stejné jako zbytek vesnicani ted rika, zZe je les
nebezpeclny, a jejim nejdilezitéjsim tkolem je posta-
rat se, aby se mi nic nestalo. Kdyby mi tak dovolila vy-
dat se na prizkum alespon o kousicek dal. To ovSem
nepripada v uvahu, pry bych se mohla ztratit, zmrz-
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nout nebo by se na mé tfeba vrhla néktera z mnoha
Selem ¢ihajicich v hustém stromovi.

Mou pozornost nahle upouta razovy zablesk na
vétvi zapadané snéhem. Dalsi kulatoucky, vypaseny
hyl. Usméju se na néj a vylovim z kapsy hrst slunec-
nicovych seminek, které u sebe neustdle nosim pro
ptacky. Natdhnu ruku a rozeviu dlan se zrnicky,
drzim ji rovné a nehybné, tichounce pfitom piskam
tesknou melodii.

Hyl nakloni hlavi¢ku a opatrné se §ine bliZ. Potom
sesko¢i z vétve a priplachti mi na ruku.

,Janko!“

Dech se mi zadrhne. Pfisahala bych, Ze mé ten pta-
¢ek oslovil jménem.

»Janko!* zatrylkuje znovu. ,Medvédice Janko! Vrat
se zpatky do lesa!“

TtesStim na hyla o¢i, pusu dokoran. Jeho slova jsem
slySela jako ptaci zpé€v, ale v hlavé se mi poskladala do
srozumitelné podoby. Nahnu se k nému bliZ a vduchu
ho prosim, at fekne jesté néco.

Ale vtom ucitim, jak mi po zadech kabatu ze sobi
kozeS$iny $plhaji drobné tlapky a vzapéti se nase ocho-
¢ena lasicka Mysilov vrhne z mého ramene stfemhlav
primo po hylovi.

Ptacek frnkne v posledni vtefince a MySilov mi
pristane v nataZzené dlani, snih pod nas§ima nohama
zkropi vodopad slune¢nicovych seminek. Zvitatko se
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mi obto¢i kolem zapésti a vrhne na mé nevinny po-
hled, ale zaroven se mlsné olizuje.

Zamracim se na néj a potfesu hlavou. ,,Kdybys tak
nelovil ty ptacky, které krmim. Copak vdomé nemas
dost mysi?“

Mysilov se oklepe, nacechra si kozich a seskoc¢i
dolli, nacez odpeldsi zpatky na zaprazi jako médéna
¢ara na bilém snéhu. Srst mu v zim¢ nebéla jako ostat-
nim lasicim, protoze Zije u naseho ohnisté.

Mamocka zaklepe na kuchynské okno. ,,Shitén?“
naznaci nesly$né pres sklo a pozvedne mij oblibeny
zluty hrnecek. S tsmévem piikyvnu. UzZ jen pfedstava
horkého medového napoje mé okamzité zahteje.

Ohlédnu se smérem, kam odletél hyl, ale ten uz je
davno fué. Znovu a znovu si opakuju, Ze se mi to jen
zdalo, jenZe v hloubi srdce dobfe vim, Ze jsem mu
doopravdy rozuméla. Vrcholky stromt Septaji a taji-
ci snih odkapava tajemstvi. Citim, jak mé k sobé¢ les
vola, silnéji nez kdy dfiv. Nékde tam, hluboko v pii-
tmi mezi ztepilymi kmeny, se skryva pravda o mém
puvodu.

Srdce se mi divoce rozbusi a prsty u nohou pocu-
kavaji. Zadupam, abych boty zbavila nanost snéhu,
a poradné si oprasim kabat, ale neklid vnohou ze sebe
setfast nedokazu. A pravé ve chvili, kdy za mnou po-
malu zapadaji dvere, se zdalky znovu ozve hyl.

»Medvédice Janko! Vrat se do lesa! Tam patiis!“

22



(
YV M IVERL A Ay

Kapitola druhi
Anatolij

V noci prijede Anatolij, ve vousech se mu t¥pytiledové
krystalky a v o¢ich mésiéni svit. Pozoruju ho skrz le-
dové kvéty na oknech a kypi ve mné vzruseni. Nejdiiv
odstroji a nakrmi svoje taZné psy, jednoho po druhém
je peclivé vykartacuje, zkontroluje jim tlapky a Sep-
tem je oslovi: Nesso, Bajane, Pjotf'e, Zojo. Konecné je
zavie do kotce a zamifi dovnitf.

Ve dverich se musi sehnout, zabaleny do jelenich
kozZek a do koZeSin ptisobi rozlozité jako medvéd,
ale jakmile ze sebe svlékne ¢etné vrstvy a usadi se
u ohné obleceny jen v obnosené rubasce, pripada mi
najednou hubeng¢jsi a starsi, nez jak si ho pamatuju.
Okoli sttibrnych o¢i mu brazdi hlubsi vrasky a vou-
sy s drobnymi lysinkami po davnych popaleninach
ma bile prokvetlé. Ale jeho tsmév se nezménil. VZdyc-
ky pti ném plaSe sklopi o¢i a obli¢ej mu zrtiZovi jako
hylovo btisko.
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Od Anatolijovy posledni navstévy uplynuly dva
meésice, a prestoze mi to pripada jako cela vécénost,
ve skute¢nosti to neni zas tak dlouho. Nékdy na sebe
necha ¢ekat tireba ptil roku nebo i déle, jindy se ukaze
uz za par tydnt. Prala bych si, aby k nam ptichazel
troS$ku pravidelnéji. Vzdycky kdyz je pry¢, styska se
mipo ném a stravim pak zbyteé¢né moc ¢asu ivahami,
kdy se asi zas objevi.

Anatolij Zije sdm v lese a pro obZivu lovi a rybafti.
Ve vesnici se o ném vubec nevédélo, dokud se zhru-
ba pred deseti roky neobjevil na prahu mamoc¢ina
domu, aby ji poprosil o mazani na popaleniny. Byly
to staré jizvy — nasledek lesniho pozaru, ke kterému
doslo uz pred mnoha lety —, ale pry ho za noci porad
pobolivaly a svédily.

Od té doby k nam prichazi alespon jednou za rok,
ale vétSinou mnohem castéji. Obcas zlistane pies noc,
ustele si u ohnisté a vesnic¢ané si pak mamocku do-
biraji, Ze méla doma ndpadnika. Ale ona se jen smé-
je, co Ze je to za napadnika, kdyz se vé¢né schovava
v lese. OCi se ji ovSem rozzari a usmev rozsiri, kdy-
koliv k ndm Anatolij zavita.

»Vypadas, jako bys od posledné viibec nejedl.“ Ma-
mocka mu nalije hrnek ¢aje s citronem a poda mu
oSatku mékkych medovych perni¢kta zdobenych po-
levou stejné bélostnou jako snih za okny.
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Mamocka je drobna, v porovnani se mnou a Anato-
lijem sotva polovi¢ni, ale zato je ji vSude plno. Porad
je vjednom kole, silnd a nezastavitelna, a ve svétnici
panuje diky ni takovy ruch a shon, jako by tu vypus-
tili celé hejno holubic.

Anatolij upiji ¢aj, ukousne si pernic¢ku a do tvare
se mu vraci barva. ,Coz o to, jedl jsem dobfe, ale po-
sledni mésice jsem travil na Dalném severu a v takové
treskuté zimé vzdycky zhubnu.“

,Cos objevil?“ vyhrknu. Uplné se tfesu nedockavos-
ti, az se kone¢né pusti do vypravéni. Kdykoliv Anato-
lij vyjde ze Snézného hvozdu, vZdycky vytahne z ru-
kavu néjaky novy pribéh.

Jako mala jsem Anatolijovi vétila kazdé slovo, at
uz byly jeho pribéhy o smecce vlki, ktefi ve snéhu
jiskticim pod dotykem mési¢nich paprski ¢ihaji na
kotist, nebo o ohnivych dracich vyskakujicich ze sop-
ky. Pochézely totiz z lesa, stejné jako ja, proto jsem je
povazovala za voditka, ktera mé dovedou k mé mi-
nulosti.

Dneskauzvim, Ze jsou to jen povida¢ky. Mamocka
mi to ostatné fikala mockrat. Ale ja jim porad rada
vérim, tedy alespon v okamziku, kdy je Anatolij vy-
pravi, a nékdy i pozdéji — uprostred noci, kdy vétve
za oknem mého pokoje stiibrité zafi a ja nemizu spat
z pomyS$leni, jaka tajemstvi v sobé hvozd ukryva.
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Anatolij mi vénuje nesmély ismév a z kapsy vytah-
ne mapu. Sotva ten velijak pomackany a potrhany
stari¢ky papir uhladi na nizkém stolku mezi nami,
pustim se do hledani znacky, ktera tam predtim ne-
byla. Mezi inkoustovymi stromy se vZdycky néjaka
najde, oznacuje totiz misto, kde za¢ina novy pribéh.

»Tady je vase vesnice,“ ukaze Anatolij na thlednou
kresbu visky u jizniho okraje mapy. ,,A tohle je vas
dim.“ Jeho prst visi tésn€ nad stavenim, které se da
od ostatnich na prvni pohled rozeznat podle dvou
mali¢kych srdicek ve ¢tverci.

Anatolij vZdycky nejprve zopakuje veSkera mista
na mapé, prestoze jsem ji vidéla uz tolikrat, Ze bych
jizvladla prekreslit zpaméti. Ale mné to nevadi. Rada
posloucham jeho mirny hlas podkresleny praskanim
ohné a pozoruju, jak jeho mozolnaté prsty jezdi po
nacrtnutém lese.

Navic tim ziskam c¢as, abych novou znacku nasla
sama. Mtze jit o néco velkého, tfeba obrazek rozvalin
palace, ktery se objevil loni spolu s pribéhem o med-
védovi, jenz byval ¢lovékem. Jindy je to pro zménu
néco docela malického, jako drap ukryty na mytince,
jehoz nalez pfedznamenal vypravéni o batoleci hol-
¢icce, ktera se uplné sama postavila smecce vlka. Tu-
hle zkazku mi Anatolij vypravél, kdyz jsem byla jesté
docela malicka, ale ten vI¢i drap, ktery mi tehdy da-
roval, mam pod polstafem schovany dodnes. Nékdy
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mi dodava odvahu, sta¢i po ném ptejet prstem. Zato
jindy si pri pohledu na tlusty tmavy hak dlouhy jako
muj palec radsi rychle pritdahnu pefinu az k bradé.

O¢ima klouzu po mapé a nasleduju tizkou klikatou
pésinku lesem smérem na sever. Mezi stromy se scho-
vavaji nejrtiznéjsi tvorové: vlci a rosomaci, jezevci
i medvédi, hadi a veverky. Za prvnim z Anatolijovych
pEti srubti cesta mizi a ja se misto ni drzim Stribrité
bystfiny, kde nad z¢efenou hladinu posetou ledovymi
krami vyskakuji ryby.

»Chaloupka na muftich nozkach se uz zase presunu-
la,“ ukdZu na obydli jagy usazené mezi borovicemi.

»Zima byla letos krutd,” prisvéd¢i Anatolij zasmu-
Sile. ,Chaloupka tak vymrzla, az ji z toho popraskala
kolena. Vstala uprostfed noci a pukani se lesem roz-
léhalo jako buraceni hromu. SlySel jsem ho vic nez
patnact kilometrd daleko. Domek se rozbéhl na jih
a dusal podél feky, dokud se dostate¢né nezahtal. Po-
tom se uvelebil tady v tom dtulném borovém mlazi.
Jaga, kterd v ném bydli, z toho neméla prazadnou ra-
dost, protoze se od zivych radéji drzi co nejdal. Jagy,
jak vis$, davaji pfednost mrtvym dusim.*

»Mrtvé duse a chaloupky na mufrich nozkach!“ Ma-
mocka si zkfiZi ruce na prsou a potrese hlavou. ,,Ple-
te$ ji hlavu hloupostmi, Anatoliji.“

»Ve vSech mych ptibézich je zrnko pravdy,” odpovi
Anatolij tiSe a pohlédne na mé s takovou upfimnosti
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v ocich, az mam chut ho yjistit, ze véfim kazdickému
pribéhu, ktery mi kdy vypravél. Ale misto toho vsta-
nu a oteviu podlouhlou dfevénou truhli¢ku uloZenou
na krbové fimse. Uvnitf je mé oblibené plnici pero
a moje kopie Anatolijovy mapy. Vlastnoru¢né jsem
sijinakreslila, kdyz k nam zavital posledné, a jsem na
ni opravdu pysna, prestoZe neni tak thledna jako ta
jeho. Rozvinu ji na stole a opatrné zakreslim chaloup-
ku na muftich nozkach na jeji nové misto.

Mamocka zmizi v kuchyni za soustavného brblani
o vybajenych nesmyslech. Ona véfi jen tomu, o ¢em
se muze piesvédcit na vlastni o¢i. K Anatolijovym vy-
pravénkam se ale vZdycky takhle pohrdavé nestavéla.
KdyzZ jsem byla men3i, ¢asto mi je tim svym vécnym
a stiizlivym zptsobem vykladala pfed spanim. Nebo
mi taky zpivala pisné svych pfedkt o moci prirody
a 1écivé magii lesa. To az posledni dobou jako by se
rozhodla, Ze ve dvanacti uz jsem na bachorky stara.

Pfi Anatolijové posledni navstévé jsem z postele
zaslechla, jak se mu mamocka svérila, Ze ma strach,
aby ve mn¢ jeho pribéhy neptizivily zajem o mou
minulost. Anatolij ji na to odpovédél, ze jsem zkrat-
ka kouzelné medvédi dité, které nikdy neprestane
hloubat, co je ve skute¢nosti za¢. Mamocka odveéti-
la, Ze by bylo lepsi, kdyby moje srdce pattilo vesnici
a netoulalo se ve svété lesnich povidacek. Co bylo dal,
nevim, protoze v tu chvili jsem se otocila na druhy
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bok a broukala si ukolébavky, dokud jsem neusnula.
Nic vic uz jsem slySet nechtéla.

Dokonc¢im maltvku chaloupky na mufich nozkach
a znovu se naklonim nad Anatolijovu mapu, abych zjis-
tila, co jesté pribylo. Ale pohled mi zabrousi k Modré
hofe a nedokdzu od ni odtrhnout o¢i. Vysoko na tibo-
¢i vidim medvédi jeskyni, u niZ mé mamocka nasla.
Jsem tam i nakreslend, jako miminko v naruci Med-
védi carevny. Anatolij totiZ o medvédici, ktera m¢ vy-
chovavala, vZdycky mluvi jako o carevné, panovnici
Snézného hvozdu.

Nohy mé svrbi stejnym neklidem, jaky jsem poci-
tila, kdyz na mé predtim na zahradé promluvil hyl.
Venku se tipyti snih a ve mné se probudi touha vysla-
pat do néj svoje stopy.

»~Medvédi jeskyné,” vytrhne mé z myslenek Anato-
lijav hlas. Prstem se zlehka dotkne mapy hned vedle
jejiho vchodu. ,,Misto, kde tvoje mamocka nasla ten
nejcennéjsi poklad, jaky kdy byl ve SnéZzném hvozdu
objeven.“

Mamocka prede mé postavi hrnecek se shiténém
a da mi pusu na ¢elo. Usméje se na Anatolije, ktery ji
usmév oplati, aniz pro jednou uhyba o¢ima, a na ten
prchavy okamzik se zda, jako bychom my tfi patrili
k sobé. Jako opravdova rodina.

»Jak dlouho ziistane$?“ vyhrknu a okamzité toho
zalituju, protoze Anatolij zrudne aZ po usi a neodpovi.
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Mamocka se skloni a dolije do ¢ajové konvice
horkou vodu ze samovaru. Sotva otevie kohoutek ve
spodni ¢asti lesklé nadoby, vyvali se ven oblak pary,
ktery milosrdné skryje Anatolijovy rozpaky. ,Co je
tohle?“ ukdze mamocka na mali¢ky trojahelnik na
mapé.

Prohlizim si tvar vyryty do kmene vysoké $tihlé
brizy. V trojuhelniku vidim pismenko N nahote ozdo-
bené korunkou. , To tam predtim nebylo!“ Télem mi
proudi nadseni a odplavuje drobny osten zklamani,
Ze jsem novou znacku neobjevila ja. ,A néjak to sou-
visi s princeznou Nastasjou.“ V okorunkovaném N
totiz poznavam jeji znak. Anatolij uz mi o ni vypravo-
val diiv a nékteré z jeho pribéhli naznacovaly, Ze by
mohlo jit o mou rodnou matku. Uz jen z predstavy, Ze
to neni pouha smyslenka a mné se ted naskytne pri-
leZitost dozvédét se o ni néco vic, mé prepadne nahla
vzrusujici zavrat, asi jako kdyz se ¢lovék sklouzne po
ledé a trosku neovladateln¢ se riti vpred.

Anatolijj vytahne z kapsy platény uzli¢ek a poda mi
ho. To, co se skryva uvnitf, je velké asi jako moje dlan,
tézké, a i pres latku to studi.

Mysilov vystréi hlavu ze své diry v rohu u ohnisté
a zavétri. Je to sice hrdy a velmi schopny lovec, ktery
o potravu nikdy neZebra, oviem kdyz jde o Anatolijo-
vy mniky, rad ud€la vyjimku. V tomhle balicku vSak
zadna ryba neni.
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Je v ném trojuhelnikovy kamen ledové modré bar-
vy, hladky jako sklo a s hranami ostrymi jako niiz.
Anatolij udélal v §irsi strané dirku a protahl ji kozeny
reminek, aby se dal kdmen nosit kolem krku. Chvéje
se mi v ruce. Pfipada mi nepfirozené studeny, jako

by uvnitf néj zufila vanice.
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Kdyz Mysilov pochopi, Ze na rybu si musi nechat
zajit chut, nestastné svési koutky, ale mozna zaveétii
vini nadchazejiciho pribéhu, protoze pricupita bliz
a bleskové vystreli po zadové opérce mé zidle, uvele-
bi se mi na rameni a upira na Anatolije pohled plny
ocekavani.

Vdechuju lasi¢aktv dobfe znamy pach prachu a ze-
mitého piZzma a bezdéky zvednu ruku, abych ho po-
hladila. Okamzité maj prst odstréi. Hrozné rad mi
sedava na rameni, ale na mazleni a rozmazlovani
ho neuzije.

»10 je hrot §ipu?“ zeptam se a drZzim kdmen proti
oknu, takZe se vném odrazi svétlo hvézd.

Anatolij prikyvne. ,Je pro tebe. Posledni §ip prin-
cezny Nastasji.“ Hlas mu mali¢ko pfeskodi a rychle
se napije Caje.

sTakova krasa. Dékuju.” Opatrné¢, abych nezavadila
0 Mysilova, si pfetahnu feminek pfes hlavu a oto¢im
se, chci se predvést mamocce.

»Moc ti slusi,“ usméje se na mé. ,,Ale nepripada
mi pravé bezpec¢né nosit na krku néco tak ostrého.”
Povytahne obo¢i na Anatolije, ten omluvné sklopi
hlavu.

»Mam ti vypravét pribéh toho Sipu?“ zepta se mé.

»Ano, prosim!“ Najednou mi nasko¢i husi kaze.
Pribéhy o princezné Nastasje jsem slySela uz driv,
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ale o 8ipu jesté Zadny nebyl. MysSilov si pisklavé zivne,
protahne se a pak se mi pohodIné obtoc¢i kolem krku.

»Princezny a hroty §ipa...“ Mamocka se za nesou-
hlasného pomlaskavani vrati do kuchyné a zac¢ne
s okatym ramusem uklizet ryby a zvéfinu, které Ana-
tolij prinesl. Pootevienymi dvefmi ovSem vidim, Ze
ve skute¢nosti posloucha. Mamocka Anatolijovym
vypravénkam mozna nevéri, ale to jeSté neznamena,
ze dokaze odolat jejich kouzlu.

Snad jsou to vazné az moc velké bachorky, nez aby
mohly byt pravdivé, ale kdyz tu tak sedim zabrana
do poslouchani, v ohnisti praska ohen a na oknech se
tipyti ledové kvéty, nedéla mi najednou sebemensi
potiZ uvérit, Ze se mi jednoho dne podari objevit
vlastni pribeh, ktery bude zafit tak oslnivé jako jas-
na no¢ni obloha.

»ve vSech mych pribézich je zrnko pravdy,” ujisti
mé Anatolij Septem, kdyz mi podava pernicek. Usméju
se a zakousnu se do mékké medové pochoutky. Pak se
Anatolij pusti do vypravéni, stejné jako vzdycky zac¢ne
slovy: ,,Bylo nebylo...*
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Posledni Sip
princezny Nastasji

Bylo nebylo, prisla jednou do SnéZného hvozdu moc-
na bojovnice jménem princezna Nastasja.

Pfes rameno si nesla luk a na zadech toulec
§ipt, jimiz by i hvézdny tipyt z nebes dokazala se-
stielit.

Po mnoho let chranila princezna Nastasja Snézny
hvozd a jeho tvory. Vyhnala z feky vodni démony, uti-
§ila lesni duchy, jejichz kvileni vyvolavalo dést, a za-
chranila dusi Obra Nesmrtelného.

Jednoho dne potkala na bfezich Zelené zatoky ry-
bare.Izamilovali se do sebe a narodila se jim ptivabna
dceruska.

Dité vSak jesté neprozilo na tomto svété ani jeden
mésic, kdyz tu na severu vybuchla v plamenech Ohiio-
va sopka. K nebi se vznesl trojhlavy ohnivy drak Zmej
a Nastasjina muze, ktery se pravé nachazel nedaleko,
ta strasliva obluda uvéznila ve své sluji.
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Nastasju pohltil spalujici hnév. Pfes rameno si pre-
hodila luk, na prsa pfrivinula novorozen¢ a vystoupala
k jeskyni na uboc¢i Modré hory. A tam, a¢ ji to ma-
lem srdce zlomilo, zanechala svou milovanou dcerku
v pé¢i jediného tvora, kterému diavérovala, ze se po-
stara o divencino bezpeci: Medvédi carevny.

Na samé Spici prevysoké hory, jejiz starodavny
vrcholek zbarvuje nebeska modf, vytesala si Nastasja
Sestici Sipovych hrotd. Vyrobeny byly ze silného mod-
rého ledu a vytvrzeny hvézdnym prachem, dost pevné
a studené, aby vztek v draé¢im srdci dokazaly zchladit.

Trikrat se slunce sklonilo k obzoru a tiikrat se mé-

sic vyhoupl na nebe, neZ Nastasja dospéla k Ohnové
sopce a nasla dradi sluj. I vrhla se princezna dovnitf
a namitila $ip na Zmejovo srdce, obluda vsak jejiho
muze drzela prilis blizko u sebe, neZ aby Nastasja

»

mohla vystrelit.
Mezi dvéma tdery srdce vypalila princezna na
tii draci hlavy pétici Sipt a pét z Sesti oc¢i oslepila.

'."*.'bé»'

S pousmanim napjala tétivu s poslednim §ipem, aby

PP €

i Sesté oko zraku zbavila. Vtom vSak Zmej rozepjal
obrovitanska kiidla a vyletél ze sluje s Nastasjinym

€.

muzem ve sparech. Zaburacel zlobou a nebohého ry-
bare upustil pfimo do viru drac¢iho ohné.

Kdyz Nastasja vidéla svého muze mizet v plame-
nech, zaplavil ji hluboky zal. Srdce ji zarmutkem
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pukalo a dech se ji v hrdle vzpricil. Vypustila posled- i “.
ni §ip, le¢ minul se s cilem. Sip zavadil o Zmejovo

ktidlo a drak na nebi zakolisal, vychrlil ohnivé kou- ®-

le a oharky a zritil se pfimo na princeznu. Nebylo
Uniku.
Avysoko na obloze letél posledni §ip dal a dal. Plul
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nad hvézdami a Nastasjinu lasku a silu nesl v sobé.
Poté sestoupil pod mésic, nasal do sebe mési¢ni pa-
prsky a kouzelnou moc, nacez se zaryl hluboko do
ktry vysoké §tihlé brizy.

Nastasje do o¢i vyhrkly slzy, v nich zaleskly se
mySlenky na ositelé dité. Posledni jeji dech byl vSak
naplnén nadéji, Ze jednoho dne jeji dcera $ip nalezne
a Nastasjin pribéh bude Zit i nadale.
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Kapitola tfreti
Slavnost

Nasledujiciho rana je Anatolij pryé¢. Cekala jsem to,
ale zklamanimé presto svird jako tésna kozena kazaj-
ka. Na stole nechal vzkaz, Ze v noci slySel volani lesa,
k dopisu pripojil dvé vétvicky jivy poseté mékkymi
stiibfitymi jehnédami.

Mamocka nad vzkazem zakrouti hlavou, ale vét-
vicky si od ni vyslouzi ismév. Jednu si vetkne do klo-
py kabatu. Ud€lam totéz a spole¢né vyjdeme ven na
ostry ranni vzduch, abychom nalozily sané v§im po-
tfebnym na dnesni slavnost.

Mysilov pobiha kolem nas i po mné, preskakuje
mi z ramen pres ruce na san¢ a zase zpatky, o¢ichava
vSechny lahvi¢ky a sklenice a Skaredi se na kazdou
nadobu s bylinkami a seminky, ktera pfi pohybu $ra-
moti a chrasti.

Pozorovat ho je vazné zabava, jenze ja nedoka-
Zu vypudit z hlavy mySlenky na Anatolijiv vcéere;jsi
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pribéh. Vracim se ke kazdému detailu, jako bych pat-
rala po voditkach, a pfitom se znovu a znovu dotykam
$ipového hrotu, touzim citit jeho ostré hrany a chvé-
jivy chlad. Ted rano se mi zda, jako by se uvnitf ukry-
valo vic neZ vanice.

»Je to jenom povidacka...“ prohodi mamocka a na-
tahne ruku, aby mi urovnala knofliky na kabaté.
Vzdycky pozna, na co pravé myslim, a kdykoliv si
o m¢ d¢€la starosti, za¢ne si pohravat s mym oblece-
nim nebo s vlasy.

»VZdytja vim,“ prisveéd¢im, ale nemiiZu si pomoct.
Co kdyz je v tom vypravovdni prece jen zrnko pravdy, pres-
né jak tvrdi Anatolij? MozZnd Nastasja skutecné Zila a jd
jsem jeji dcera... Srdce mi z té predstavy poskakuje
a skotaci jako Mysilov na sanich.

»Tak pojd.“ Mamocka napéchuje suchopyr do be-
den a zakryje je koZeSinami. ,,Dame si pfed odjezdem
néco teplého k piti. Taky mam pro tebe jedno prekva-
peni.“ Vocich ji blyskne nadSeni a ve mné se probouzi
zvédavost.

»Jde$ s nami dovniti?“ nabidnu MysSilovovi nata-
zenou ruku. Pravé lovi ochmyieny semenik néjaké
rostliny, ktery se kutali po viku bedny. Vousky se
mu zachvéji rozmrzelosti, jako bych ho vyruSila pri
nesmirné dilezité Stvanici, ale pak mi prece jen vy-
sko¢i do dlané a po kabaté vysplha vys, aby si mohl
zalézt pod limec. Jeho drobné mékké télicko mé pri-
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